llok IV. Nr. 144.

Ogloszenia wszelkiego rodzaju przyj-
muja si¢ za oplata od wiersza drobnego
[§ 1313 19 S po 8 centow
za kazde nastegpne . . , S ,

Wychodzi w Krakowie 4 razy w tygo-
dniu w dniu przedstawienia teatralnego.

Krakéow 11 lipca.

Weczoraj na pierwszem przedstawieniu kro-
tochwili Postgpowe swaty teatr byl dos¢ za-
peiniony, pomimo ze wiele oso6b obawiato
si¢ deszczu. Publiczno$¢ bawita si¢ wybornie
i nie szcze¢dzita oklaskéw, mianowicie pod-
czas aktu 3. Gra artystow byla starannag,

Panna Urbanowicz, ktéra w zimie byla
bardzo cierpiaca, wyjezdza w przysztym ty-
godniu do Baden dla poratowania zdrowia.
Nastepnie utalentowana nasza artystka uda
si¢ do Wenecyi do morskich kapiel.

Rozdano role z dwu-aktowej komedyi hr.
Laczynskiego Pro publico bono. Komedya ta
osnuta na autonomicznych stosunkach gali-
cyjskich, grana byta kilka razy we [“wowie.

5
* *

FELIKS BENDA.

Artysta dram. i rezZyser teatru krakowskiego.

(Ciag dalszy).

Obok tej kreacyi artysty, ktora zalicza
si¢ juz do rzeczy zupelnie niepospolitych,
postawi¢ mozna inng, innego rodzaju, Ha-
stingsa w tragedyi Halma Begum Somru.
Z tego co wyzej powiedzialem o Bendzie
widocznem jest, iz mam go za bardzo do-
brego, cz¢sto niepospolitego artystg, ale
przeciez w tych dwoéch rolach Weinberga i
Hastingsa, tak przerdst zwykla miarg, tak
swobodnie dosi¢ggnat wysokich szczytow sztu-
ki, ze nie moge¢ jak tylko powiedzieé, ze
w nieb byt on o wiele znakomitszym od siebie
samego; by¢ moze, ze te dwie kreacye miaty
wdzick tabedziego $piewu. W Hastingsie
tak jak w Weinbergu, zadziwiajacem bylo
to nadzwyczaj misterne wniknigcie w cha-
rakter postaci, w najdrobniejsze jego szcze-
goly, a zarazem stworzenie imponujacej pra-
wda i wyzszym artyzmem calo$ci. Hastings,
to moze najznakomiciej, najprawdziwiej na-
kreslona posta¢ w tej tragedyi Halma, ale
Benda ta prawda przejat si¢ najzupelniej;
uosobit 011 tu bezwzglednos¢ polityki an-
gielskiej, a zarazem inteligentny cynizm mg-
za stanu, uwydatnit z wielka finezya odcien
glebokiej ironii z jakag Hastings zapatrywat
si¢ ng ludzi 1 sprawy ludzkie i t¢ zimna
krew z jaka gral na namigtno$ciach ludz-
kich, i ten wyzszy egoizm drapujacy si¢
wspaniale w racye stanu i interes panstwa.
A przytem nie byla to wcale idea chodzaca
po deskach, ten Hastings Bendy, byl czlo-
wiekiem, i gdy po ukartowaniu intrygi po-
litycznej zasiadat do ttumaczenia Horacyusza,
cztowiek wystepowatl w calej prawdzie, i
w calym uroku natury inteligentnej i nie-
pospolitej. Rote te jako przewaznie polity-
czng, postawi¢ nalezy obok innych w tym

Wydawca i Redaktor odpowiedzialny Anastazy Musialski.

TLIATEIAL ii.

Wkroétce rozpoczng si¢ proby z komedy
p. Bartelsa p t. Popas w Milosnie czyli
Zemsta cioci Salusi.

Pani Parznicka wyjechata za urlopem do
Szczawnicy.

Wiadomosci ze Swiata

Gmach ,,Opery*“ paryzkiej, po zupeli em
ukonczeniu kosztowaé bedzie 50 miliondow
frankéw. Grunta pod budowe zajete cenione
sg 10 milionéw, na budow¢ wydano dotad
36 miliondw, a na ostateczne jej wykoncze-
nie zazadal w ostatnich czasach minister ro-
boét publicznych od zgromadz nia narodowe-
go kredytu 3 mil. frankow.

Stynny kompozytor Jézef Verdi, bawiagcy

rodzaju kreacyj Bendy, obok Kabagasa,
Szmucera, Kleona, lecz o tyle od tamtych
byta wyzsza, o ile w tych ostatnich chwi-
lach talent artysty wznidst sie byl w wyzsze
strefy sztuki.

Po takich artystycznych zadaniach, jak-
ze trudno przejs¢ do zupeilnie odmiennych
i nizszych, a przeciez niepodobna nie wspo-
mnaé o tych ostatnich rolach naszego ar-
tysty, w ktorych nas tak bawil wszystkich,
ktorych pamigé nieprgdko si¢ zatrze u tych,
ktorzy w tym roku bywali w teatrze. Jakze
tu pomingé¢ owa tak znamienicie odegrana,
a tak nie tatwa 1 prawie nie przystepna
role¢ hrabiego Himmelsburga, w komedyi u-
wienczonej jedna z nagréd konkursowych
Kupno i Sprzedaz. Ten hrabia wiedenczyk,
w polskiej komedyi, dla polskiego artysty,
byt prawdziwa trudnoscia, a nie mogt by¢
nigdy zbyt $wietnem zwyci¢ztwem; a coz
przeciez z niego zrobit Benda ? Co$§ tak pra-
wdziwego, tak typowego, ze ta posta¢c mu-
siata si¢ wry¢ w pamigé¢ widzow. A kiedy znow
teatr krakowski moze jako nie konieczna
koncesye dla panujacego dzi§ powszechnie
smaku publiczno$ci, nietylko wystawil, ale
sprzecznie z swoja kilkunastoletniag trady-
cya obsadzil pierwszorzednemi sitami te dwie
farsy Kapelusz Stomkowy 1 Kamionke, jak-
zez w gtownych dwoch meskich rolach, nie-
zrownanym nad wszelki wyraz zabawnym i
wybornym byl Benda. Nikt z nas nie za-
pomni nigdy owego drobnego, a przeciez
przez artyst¢ tak podniesionego szczegdtu
zdejmowania i kladzenia ciagtego kapelusza
w salonie baronowej w Kapeluszu Stomia-
nym. Zwykly artysta nic z tego nie zrobi,
Benda wlat w to dusze, mysl i dlatego tak
byt zabawny, tak wyborny. Albo w Kamion-
ce, ten przez niego odegrany Paturel, céz
to za typ komiczny, a jak delikatnie i u-
miejetnie oddany, czy to w kilutni z Zona,
czy w scenie sadu, czy wtem odcieniu migk-
nienia na widok Zzony i nie =zupelnie du-
chowego rozczulania si¢ dla niej. A jakzez
tu zapomnie¢ owej sceny, w ktorej Paturel

W drukarni L. Paszkowskiego w Krakowie.

Rok 1875.

Cena prenumeraty miesi¢ecznej 50 cent
Numer pojedynczy kosztuje 5 cen

Prenumerat¢ przyjmuja: Admiuistracya
Czasu, przy ulicy Rézannej Nr. 414
i Kasa Teatralna.

obecnie w Wiedniu, otizymat od cesarza au-
stryackiego krzyz komturski orderu Franci-
szka Jozefa z gwiazda.

Inseraty.

WISPRZEfIA.Z.  ZUPEENA

Drzewek owocowych,

7y o o

roz iinnych krzewow.

NASIONA SWIEZE ERFURTSKIE
i rozne kwiaty
J. Dumaire,

ulica Grodzka Nr. 67.

postanawia by¢ wobec matzonki marmurem
a pod pierwszem jej spojrzeniem przemie-
nial si¢ w wosk, co dato powdd do dowci-
pnego powiedzenia, ze ten Paturel to nie
Francuz, ale Polak, prawdziwy polski mat-
zonek pod pantoflem. W tych ostatnich wy-
stapieniach Bendy na scenie, humor jego,
wesoto$é, swoboda, byly jakby podwojone;
opowiadano mi, ze grajac ostatni raz w Ka-
mionce na dziesi¢¢ dni przed $miercig, w sce-
nie z panig Hoffman, pomimo, iz juz ktu-
tnia si¢ konczyta i ze nalezato opusci¢ $nia-
danie; on nie chcial i przedtuzat sceng,
twierdzac, ze kotlet jest wyborny 1 ze musi
go zjes¢, a wszystko to robit tak swobodnie,
tak naturalnie, ze oczywiscie publicznos$¢
niczego si¢ nie domyslata i brala za dalszy
ciagg zabawnej sytuacyi, to, co bylo dodat-
kiem niezrownanego humoru artysty, a czego
nie bylby sobie pozwolil w wazniejszym u
tworze.

Powinienem byl wspomnaé¢ wyzej o Fir-
cyku w Zalotach Zabtockiego, ktorego Ben-
da odegral na tutejszej scenie i w ktorej
to roli znamienicie uchwycit typ ten z epoki
Stanistawa Augusta; niepodobna takze za-
milcze¢ o stynnych jego rolach krakowia-
kow, w ktorych byt niezrownany, tak pod
wzgledem typowym jak i mowa, animuszem,
dusza, ktore wlewal w te postacie. W Wie-
stawie n. p gral parobczaka, ze tak po-
wiem do upadlego, a jeszcze w tym roku
w owem przedstawieniu Chiopow Arystokra-
tow Anczyca, w dwudziestopiata rocznic¢ u-
kazania si¢ ich na scenie, w ktoérem pier-
wszorzedni, arty$ci tutejsi wzigli udziat, Ben-
da porwal publicznos¢ i1 zelektryzowal ja
petna prawdy i zycia gra w roli parob-
czaka.

{Ciqg dalszy nastgpi)-

Rzadca drukami Jozef Kukocinsici.
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Nr. porzadkowy 144,
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W Niedziele dnia 11 Lipca 1875 r.

Komedya w 5 aktach PP. Bayard i Theaulon tlumaczona
przez Bogumila Dawisona:

(Le psre de la debutante)

OSOBY:
Akt 1. Pani Badulean, gospodyni pana
Gaspard, aktor prowineyonalny— Pan Eker. Castora — — — — — Pna Kwiatkowska.
Emilia, jego corka — — — Panna Urbanowicz. Rzecz dzieje si¢ w mieszkaniu Castora.
Urabia Ernest — — — T+ Pan Zapalowicz.
Anita, artystka teatru Panna Heneman. Akt 4.
Rzecz dzieje si¢ w Paryzu w mieszkaniu Gasparda. Gas-p'flrd - - - = pan Eker )
Emilia— — — — — — Panna Urbanowicz.
Akt 2. Anita — — — — — — Panna Heneman.
Hrabia Ernest — — Pan Zapalowicz.
Gaspard — — — — — Pan Eker o Pan Brulot, redaktor — Pan Wojdatowicz.
Pan Castor, autor dram. — m— Pan Szymanski. Pan Castor - - — — Pan Szymanski.
Dy.rektor teatru — — — — Pan quan. Tancerka, — — — Panna Solska.
Rezyser — — — — — Pan Glikson. Lokaj pana Brulot — Pan Nowak.
Emilia — — — «— — —  Panna Urbanowicz. Rzecz dzieje si¢ u pana Brulot.
Anita — — — — — —  Panna Heneman.

2 | aktorzy — —  Pan Walicki.' Akt 5. TR
— — Pan Kotarski. Gaspard — — — — - Pan Eker.
Grzegbrz, stréz teatralny — —  Pan Slonarski. Hrabia Ernest - Pan Zapalowicz.
Aktorzy — Aktorki — Muzykanci — Maszynisci, Pan Castor — — — — Pan Szymanski.
Rzecz na scenie teatru. Pan Brulot — — — — - Pan Wojdatowicz.
Dyrektor teatru — — — - Pan Roman.
Akt 3. Eezyser _ = = — - Pan Glikson.
Gaspard — Pan Eker. Emilia — — — — — - Panna Urbanowicz.
Hrabia Ernest Pan Zapatowicz. Anita — — - = — - Panna Heneman.
Pan Castor — Pan Szymanski. Grzegbrz — — 1 — - Pan Stonarski.
Zandarm — Pan Lajnerowicz. Aktorzy — Aktorki — Maszynisci.
Emilia — — Panna Heneman. Rzecz dzieje si¢ za kulisami teatru.
Pomied/y 3 a 4 aktem 25 minut przestanku.
(IX MEH} Krzeslo w pierwszych rzedach 1 zir, — Krzesto w drugich rzedach 75 ¢. —

Krzesto w trzecich rzedach 50 c.

Bilet do teatru daje wstep do Ogrodu.

Kasa otwarta w teatrze przy ulicy Teatralnej od 9 do 12 W ogrodzie Sirzetatim oi 4 po pointa,

PocKetek o godz. wpol do §.



